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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I stopniejg pod Nim gory,* doliny pekna jak wosk
dostowny | dostowny wobec ognia, jak wody rozlewane po zboczu.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | I stopnieja pod Nim gory, doliny rozpadna si¢ jak wosk
literacki pod wplywem ognia, sptyna jak wody ciekngce po
zboczu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona I stopnieja pod nim gory, a doliny rozdziela si¢ tak, jak
literacki Biblia Gdanska wosk przed ogniem i jak wody, ktore sptywaja po
zboczu.
BG Przektad Biblia Gdanska I rozptyna si¢ gory pod nim, a doliny popadajg sig, tak
literacki jako wosk od ognia, i jako wody, ktore spadaja na dot.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I zniszczeja gory pod nim, a doliny roztopnieja jako
literacki wosk od oblicza ognia i jako wody, ktore spadaja
z gory.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Stopnieja pod Nim gory, rozdzielg si¢ doliny jak wosk
literacki przy ogniu, jak wody rozlane po stoku.
BW Przektad Biblia Warszawska I rozptywaja si¢ pod nim gory, jak wosk od ognia,
literacki a doliny rozdzielajg si¢, jak wody sptywajace ze
stromych zboczy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Rozptywaja si¢ pod Nim gory, a doliny topig si¢ jak
literacki wosk w ogniu, jak wody rozlane po urwisku.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gory pod Nim topnieja jak wosk przy ogniu, doliny si¢
literacki rozstepuja jak woda sptywajaca z gor.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gory pod Nim topnieja, a doliny si¢ rozstepuja jak
literacki wosk przed ogniem, jak woda rozlana po zboczu.
TUB Przektad bi6mis. HoBwmit 1 TI1JT HUM 3aXUTAIOTHCS TOPH, 1 IOJTMHHU PO3TaHYTh SIK
literacki nepeknan YbT BICK IepeJ1 JTUIEM OTHS, 1 IK BOJa, 110 HECETHCS 110
Pagaina Typkonska CXIILL
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Wtedy rozptyng si¢ pod nim gory oraz rozstgpig si¢
dynamiczny doliny, jak wosk od ognia, jakby wody zlewajace si¢
z urwiska.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A gory stopnieja pod nim, niziny za$ si¢ rozstapig — jak
dynamiczny | Swiata wosk pod wplywem ognia, jak wody wylewane na

strome miejsce.
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